
[°Часовня Милбери°].

Немного посмотрев на небо, Эндрю поправил свою одежду, смахнул пыль и песок с плеча и
спросил: "Ты в порядке?

Остальные мутанты тоже смотрели на неё с беспокойством.

Дани улыбнулась, кивнула и ответила, что с ней все в порядке и им не стоит беспокоиться.

Эндрю кивнул на это и собирался пойти помочь Берто найти для него одежду, когда
почувствовал, как что-то трогает его ментальную сферу. Он слегка нахмурил брови, но
расслабился, когда почувствовал, что нарушитель отступил, не получив ожидаемого
результата.

Оглянувшись, он заметил, что Сэм поднял голову, как будто что-то привлекло его внимание, а
на его лице отразилось замешательство.

--

[°Особняк людей X, Нью-Йорк°]

В подвале особняка людей Икс длинный коридор серебристого цвета тянулся до самого входа в
подвал. В конце коридора находится толстая круглая металлическая дверь, на которой выбита
буква "X". За этой, казалось бы, несокрушимой дверью было пространство в форме шара. От
самой металлической двери через середину комнаты тянется довольно длинная платформа,
которая устойчиво висит в воздухе.

На конце этой посеребренной платформы стоят два человека. Один из них - относительно
симпатичный белый мужчина лет двадцати с очками и аккуратно зачесанными назад
каштановыми волосами. Он просто стоял позади другого человека и смотрел на него с
доверием и настороженностью, казалось бы, готовый действовать сразу, как только другому
человеку будет угрожать опасность.

Второй человек намного старше, ему на вид около шестидесяти лет, он излучал ауру мудрости
и доброты, сидя в инвалидном кресле футуристического вида. Самое примечательное, что
можно заметить в пожилом человеке, - это серебристый аппарат, похожий на шлем, который в
данный момент находится у него на голове, а его глаза закрыты, пока он на чем-то
сосредоточен.

Медленно. Пожилой мужчина открыл глаза, поднял правую руку и потер висок, как будто у
него болит голова. Через мгновение он потянулся к шлему, закрепленному на его голове, но
человек позади него был начеку, он быстро подошел и помог ему осторожно снять серебряный
шлем с головы.

Когда шлем был снят, лысина на голове пожилого мужчины заблестела, так как яркий свет над
ними, кажется, отражался от нее. Пожилой мужчина потер голову, чтобы убрать боль, после
того как ему стало легче, кресло-каталка, на котором он сидел, словно обладая собственным
разумом, начало медленно двигаться и поворачиваться без какой-либо внешней силы,
направляющей его.

Инвалидное кресло медленно двинулось вперед, когда пожилой мужчина поднял свою лысую
голову к другому мужчине и заговорил с серьезным выражением лица: "Хэнк, подготовь
команду и быстро поднимайся на борт "Черного дрозда". Я обнаружил группу, состоящую из



подростков-мутантов. Нам нужно поторопиться, пока другие стороны, со злыми намерениями,
не обнаружили их".

Человек в очках, известный теперь как Хэнк Маккой, тоже стал серьезным, услышав это, и тут
же поспешил прочь, сказав: "За дело, профессор".

--

"Ребята! Это Люди Икс!" Сэм крикнул группе, застыв на мгновение с различными эмоциями на
лице: "Какой-то парень только что говорил в моей голове, называя себя профессором
Ксавьером".

Группа сразу же оживилась и решила продолжить разговор в сохранившемся здании, а не в
этом разрушенном, заваленном пылью и обломками месте. Берто старался изо всех сил,
держась за дерево, прикрывающего его, пока он шел осторожными шагами и смотрел на них -
не видит ли кто-нибудь из них его маленького Берто.

Эндрю пожал плечами и огляделся, заметив под обломками занавеску, которая использовалась
в окне разрушенной часовни. Он поднял занавеску, чтобы переместить ее к Берто, а сам начал
двигаться внутрь здания, помогая хромой Иллиане.

--

Новые мутанты устало опустились на кушетку в кабинете доктора Рейеа, потягиваясь, за
исключением Эндрю.

Сэм сидел в кресле доктора, устало объясняя все, что произошло ранее в его голове, причину,
по которой он просто отключился.

--

"Так ты говоришь нам, что какой-то парень, называющий себя Профессором Икс, говорил с
тобой раньше и представился основателем учреждения, занимающегося обучением и защитой
мутантов вроде нас, и теперь они придут за нами сюда, так что нам остается только ждать?"
Берто сразу же сказал, потирая переносицу, после того, как Сэм закончил объяснять.

"Не забывай, что этот профессор был основателем Людей Икс, судя по его словам".
прокомментировала Рани.

"Отлично." Иллиана закатила глаза на это.

Сэм посмотрел на них, а затем сказал: "Ребята, да ладно, это не так уж и плохо. Помните, нам
сейчас некуда идти, так что, возможно, это будет новый старт".

"Не надо меня в это включать. У меня есть дом". Берто сказал сбоку.

Эндрю, который молчал, вдруг встал, прошел к ящику рядом со столом доктора и начал
перебирать стопки бумаг внутри.

"Что ты ищешь?" с любопытством спросил Сэм.

Эндрю не ответил, он просто просматривал бумаги одну за другой, а затем вытащил шесть
коричневых папок с их именами и телекинетически перенес их на маленький круглый стол в
передней части комнаты, где сейчас находились мутанты, а затем прошел к дивану и снова



сел.

"Что это?" Иллиана посмотрела на Эндрю с любопытным лицом, беря папку со своим именем
на обложке и пытаясь прочитать, что внутри. Она немного почитала бумагу, а затем
остановилась, положив ее на стол: "Убийца...".

Другие мутанты также заглянули в свои папки и поняли, что доктор Рейес на самом деле
заботилась о них, чтобы вылепить из них машины для убийств для нее и ее начальства.
Атмосфера медленно становилась тяжелой, пока Эндрю откусывал конфету, которую он нашел
на столе доктора Рейес. Он пожевал некоторое время, а затем также потянулся за своей
папкой.

Он открыл папку и сразу же увидел свое лицо в правом верхнем углу бумаги. Затем он
просмотрел информацию о себе.

"Эндрю Детмер"

"Мутантская способность: Основная мутация; силовое поле; субмутация; телекинез"

"Личность: Сначала субъект был ботаником и одиночкой, но после пробуждения своих
способностей стал психопатом. После восстановления после ранения и пробуждения на
объекте, субъект, кажется, изменился в лучшую сторону и начал взаимодействовать с другими
субъектами"

"Потенциал: Эффективный убийца"

'Хмм... неплохо, значит, они даже проверили мою биографию в Сиэтле, ага.' - подумал Эндрю,
просматривая информацию о том, где он живет и прочее - 'Кстати о Сиэтле. Может мне
вернуться и закончить жизнь этого жалкого куска грязи? Хмм... Пища для размышлений..'

Эндрю отбросил свои мысли о грязи после того, как он понял кое-что об информации,
касающейся его силы. Он нахмурил брови, глядя на слова о том, что его предполагаемая
главная способность - силовое поле, а телекинез был лишь подсилой.

Он посмотрел на других молчаливых мутантов, размышляя о том, почему это так. Он немного
поразмышлял, прежде чем собраться с чувствами, а затем взглянул внутрь себя - на свою
предполагаемую главную способность. Его чувства вспыхнули внутри него, когда он попытался
активировать свое силовое поле в то же самое время, не активируя его на самом деле, а просто
взглянув на его энергию. Но, как и в первый раз, когда он активировал силовое поле, все, что
он получил, это то, что способность была просто чистой псионической энергией.

Эндрю не сдавался и начал обдумывать различные возможности, используя [Параллельное
мышление] одновременно. Через несколько мгновений он получил самый правдоподобный
ответ. Безусловно, его телекинез исходил от инопланетного кристалла, но кое-что произошло
после того, как он был предположительно мертв, когда его пронзили насквозь. Это была
активация его собственного скрытого X-гена. Его мутантская способность активировалась так
же, как и после смерти Эндрю, и это было силовое поле.

Рассмотрев различные варианты и проанализировав, почему это силовое поле, похоже, создано
его телекинетической энергией и не имеет собственной энергии, я понял, что это его
способность. Его мутантская способность - создание силового поля - активируется с помощью
самой сильной энергии в его теле, а если ее нет - тогда он использует энергию извне.



Эндрю потер подбородок, как старый мудрец, и ухмыльнулся. Это была хорошая новость для
него, потому что он может застать врагов врасплох, если кому-то случайно удастся
использовать подавители X-генов против него, тогда они точно попадут впросак, потому что
они только деактивируют его мутантную способность, но никак не телекинез. Теперь
единственное, о чем он должен думать в ближайшем будущем, это о том, как предотвратить
кражу, подавление или блокировку его телекинеза другими людьми, и ответ лежит опять же в
его телекинезе.

Эндрю кивнул при этой мысли, а затем лёг на диван в более удобное положение, готовясь
вздремнуть. Он не будет ждать Людей Икс с открытыми глазами, так как он очень устал, как и
остальные мутанты.

"Ребята, взбодритесь, теперь все в порядке. Кстати, разбудите меня, когда они уже будут здесь,
я просто немного вздремну".

Молодые мутанты посмотрели на его беспечное отношение, а затем тоже расслабились, поняв,
что доктор Рейес теперь им ничего не сделает, и им больше не нужно ни о чем беспокоиться,
так как они пойдут с Людьми Икс.

Хотя Роберто все еще был подавлен, увидев свою папку, в которой ясно сказано, что его
родители добровольно отдали его в это учреждение после инцидента с Мариэллой, они, по
сути, бросили его, так как сказали, что он должен остаться здесь на неопределенный срок.

--

Полчаса спустя черная точка на фоне голубого неба медленно становилась все больше и
больше, приближаясь к объекту с удивительной скоростью, неся за собой яростные порывы
ветра.

Черный дрозд.

**

**

**
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